Balsis e, netikétai pasirodgs Siaurés Zemaiéiy vidurio galunése, akivaizdZiai rodo,
kaip atsargiai reikia elgtis su izofonomis, smulkiai neiStyrus viso atitinkamos tarmés
masyvo: net kompaktiSkuose, aiSkiy izofony apribotuose plotuose gali pasitaikyti
saly, i§laikiusiy ta ar kita visam plotui nebidingg archaiSkesng¢ ypatybe. Kartu jis
dar syki parodo jprastiniy misy dialektologijos metody silpnuma, ypaé tradicinio
iprodio (virtusio vos ne ,,teorija‘) pasyviai fiksuoti tarmiy tekstus ir paskui rankioti
i§ jy reikalingus duomenis lyg i§ kokiy seny rasty ar mirusios kalbos paminkly. Pra-
dinis, Zvalgomasis, miisy dialektologijos etapas jau yra praéjgs — dabar, norédami
tarmése rasti naujy reik§mingesniy fakty ir tiksliau, adekvadiau uZfiksuoti bei inter-
pretuoti tarmiy realybe, biitinai turime atsisakyti stebétoju pozicijos ir imtis eksperi-
menty, kuriuose aktyviai dalyvauja tiek tyrinétojas, tiek informantas.

A. Girdenis

DVISKAITA I. SIMONAITYTES RASTUOSE

Kaip kita kalbiné medZiaga, taip ir gramatinés formos Simonaitytés tekste at-
spindi budingesnes Klaipédos krasto tarmiy ypatybes.

Priekulé —Klaipéda yra plotas, ,kur dviskaita, kaip kategorija, vartojama iki
§iy dieny“, ,,ji iSlikusi kaip sistema ir nerodo tendencijos nykti“2. O kad ir seniau
lietuviai vakarie¢iai dviskaita pladiai vartojo, rodo ne tik naujieji tyrinéjimai®, bet ir
senesnieji Saltiniai: Kleinas savo Compendiume?, Kur3aitis savo gramatikoje® veiksma-
ZodZiy kaitymo paradigmas duoda visy trijy skai€iy. Taigi dviskaita klaipédiSkiy tar-
méje néra reliktas, ji tebéra gyva §nekamojoje kalboje ir rastuose. Be I. Simonaitytés,
dviskaitg vartojo Vydinas, i§ dalies ir K. Donelaitis (plg. Du kaimynu nekviestu svot-
bon atsibasté...)s.

Simonaitytés tekstui pirmiausia biidinga pilnyju dviskaitos formy vartojimas,
kur jvardZio dviskaita nuosekliai derinama su veiksmaZodZio dviskaita. Kadangi
raSytoja daZnai pasakoja pirmuoju asmeniu, ,,nuo saves®, ypa¢ memuarinéje literati-
roje (,,...0 buvo taip“, ,,Ne ta pastogé®, ,,Nebaigta knyga*), tai suprantama, kad $i-
tokiy konstrukcijy su pirmuoju jvardZio asmeniu yra daugiau:

1 Zr. J. Kazlauskas, Lietuviy kalbos istoriné gramatika, V., 1968, p. 127.

3 Zr. D. Gargasaité, Lietuviy kalbos jvardZiy pirmojo asmens dviskaita (ir ten pat dviskai-
tos paplitimo tarmése Zemélapj), ,,Lietuvos TSR Moksly akademijos Darbai, Serija A, 1964, 1(16)
p. 231, 235.

3 Zr. Z. Zinkevigius, Lietuviy dialektologija, V., 1966, p. 204, i§ dalies taip pat J. Ot-
rebski, Gramatyka jezyka litewskiego, III, Warszawa, 1956, p. 2.

¢ M. Danielis Kleinii, Compendium Litvanico-Germanicum, — Pirmoji lietuviy kalbos
gramatika 1653 m., V. 1957, p. 540, 556, 563, 571.

5 Friedrich Kurschat, Grammatik der littauischen Sprache, Halle, 1876, p. 143 —145 tt.

¢ K. Donelaitis, Metai, 1956, p. 85.
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Mudvi su Marta stovéjova ir verkéva, matydamos tiek daug draugy Sim Nk 116.
Tik mudvi su Marta tyléjova it nieko neraséva Sim. Nk 118. Kad mudu norésiva,
mudu ir eisiva Sim VK II 298. Abu prakaituojava, bet galo su galu nesuduriava
Sim Nk 32. Ir tu galvok: mudu net apsikabinova ir pasibuéiavova Sim VK 11 407.
Mudu abu nebuvova lanke mokyklos Sim Obt 191. Mudu esava vienas antram
sutverfu — tu man, a§ tau Sim ASs 272. Ne kaZka mudvi atneséva Sim Nk 165.

judvi nesikalbata ir nesisveikinata...Sim Pa 33. Pasilsésiva, pasikalbésiva.
Juk mudvi §iandien dar nieko ir nekalbéjova Sim Bt II 379. Ji sergalinga, ir apie
Jonj dar niekada jiedvi néra né ZodZio kalbéjusi... Sim Pa 32. Su Dovu pasi-
sveikinova, bet nebeatsisveikinova Sim Nk 372. Ar tai judvi jau pabudota? Sim
Obt 376. Ir mudvi éméva bijoti Sim Ntp 83. Bet mudvi nebenoriva biblijos Sim
Ntp 132.

Dviskaitos vartojimo logika dar labiau isryskéja tokiunose Simonaitytés saki-
niuose, kur pirmojo asmens jvardZio dviskaita (veiksnys) nuosekliai derinama iki
galo, — su visais tariniais, iSreik$tais keliais veiksmaZodZiais:

Na, ir mudu Siakavova, ir juokiavos, it krykstéva Sim Obt 115. Juk mudu visa va-

kara dikova, po visas lovas islaipiojova, po visus patalus slapstévos, o kiek dulkiy

mudu sukeliava Sim Obt 112.

Kartais ra§ytoja sudaro i§tisus dviskaitiniy konstrukcijy junginius ir komponuo-
ja juos i tekstg:

Bet kaip ten bekalbétuva ar net besibartuva, mudvi esava taip iklimpusios, kad tik

dar pirmyn kapanotis begaliva, jeigu dar turiva jégy. Turiva. Ir §tai prisikapanojova

prie nenumatyto griovio...Sim Ntp 303. Sodinova mudvi su Mina jurginus, kruops-

Ciai nugrébstéva Zolynus, dailiai nuslavéva takus, pasalinova besirodantia Zolyte.

Cia pat bestovinti pavilijonélj isvaléva, isplovéva, dulkes, voratinklius nuéméva,

langus nublizginova Sim Ntp 47.

Tokiais dviskaitos deriniais raSo Simonaityté, bet jos puslapiai jau i§ pirmo Zvilgs-
nio vis délto skiriasi nuo Vydiino teksto, nors jis dviskaita taip pat vartojo nuosekliai’.
Vydinas niekur nepina dviskaitiniy formy pynés, jo dviskaita daZnai netikéta, lyg
Sokte iSSoksta i§ gretimy nedviskaitiniy konstrukcijy ir tokia pasilieka viena. Jei
dialoguose (dram. kiriniy) kartais ir vartojamos greta kelios dviskaitos lytys, tai daZ-
niausiai tik ritmo sumetimais ir veikéjy replikose®,

7 Zr. A. Girdenis, Vydiino radyba ir kalba, — Vydiinas, AmZina ugnis, V., 1968, p. 660.
& Zinoma, norint turéti visai tiksly Sio skirtumno vaizda, reikéty tikslesnés abiejy teksty palygi-
namosios analizés.
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Labai nuosekliai Simonaityté vartoja ir kity kalbos daliy dviskaita, sklandZiai
derindama skaitvardj ir jvardj su daiktavardZo, bidvardZio, dalyvio, veiksmaZodZio
dviskaita:

Kaip biit grazu, kad du tokiu lietuviu, kaip tu ir Martynas, susivesty Sim Pa 158.

Zinoma, kur du barasi, &a abu ir kaltu Sim ASs 408. Du dideliu tamsiu pauksciu

perskrido per kalva ir nutipé pusyne Sim ASs 330. Ir du tikru Simoniu parvaZiavo

i teviske Sim ASs 328. Geru bebiidamu, ir susibaré Bintakiu Sim ASs 422. Da-

bar jau abu vaiku stipriai jsitvéré i tévo skvernus Sim VI 120. Juodu buvo baisiai

linksmu Sim Obt 40. Abu mudu $iandien lygiu Sim ASs 158. UZtai netrukus jau
du jaunu raudu arkliv 7vengé ir spardési Simoniy tvarte Sim ASs 283. Ivyko, kas

savaime suprantama: atsisaké abi mergi palikti kitiems metams Sim ASs 347. Dvi

stambi asari nusirito per veidelius Sim ASs 381. Abi moteri kriipteléjo Sim Pa 133.

Ar juodu nenuskriaustu gyvenimo? Sim Pa 139. Juodu esanciu be galo laimingu

Sim VI 167. Ir nuo tuosyk visi§kai visy apleistu, visu uZmirstu gyveno ir vargo

Jokubas ir Katré... Sim VI 57. Svarbiausia buvo jdomiu juodu ir délto, kad bu-

vo neperskiriamu, tarsi suaugg dvynukai Sim ASs 320,

Greta grynyjy dviskaitos formy (savaime suprantama, ir daugiskaitiniy), Simo-
naityté daZnokai vartoja ir miSrigsias, kur sakinys pradedamas dviskaita, o bai-
giamas daugiskaita, — jiedvi dirba tylédamos (uZuot raSiusi tylédami) Sim Bt 299;
Jjiedvi man iskilmingai pareiské (=pareiskusi) Sim Nk 71; ir juodu éjo ilga kelio gala
nieko nekalbédami (=nekalbédamu) Sim Vk II 80 ir t. t.

Toks misriyjy formy vartojimas tam paciam tekste greta grynos dviskaitos vi-
zualinio vaizdo negadina, stiliaus vieningumo neardo, jis greiiau rodo tik kalbos
vystymosi viena tendencijy, — kad ir léta dviskaitos virtimg i daugiskaita.

Kadangi nepilnosios dviskaitos konstrukcijos Simonaitytés tekstui néra labai
budingos, o, be to, ju ne taip retai pasitaiko ir §iy dieny groZinéje literatiroje, tai
apie jas toliau né nebus kalbama. Simonaitytei biidingos kitokios dviskaitos formos,
kurios retos tarmése ir dar retesnés literatiiroje. Rasytoja klaipédiské pirmoji placiai
pavartojo ‘dviskaitos konstrukcijas, kur skaitvardis du —dvi stovi postpozicijoje,
po daiktavardZio ar jvardZio: Nuéjo vyru du lyg senu drauguir kaimynu...; Juk mud-
vi palikova vienidvi.

Postpozicinés dviskaitos formos kadaise buvo paZjstamos ir pladiai vartojamos
visoje Prisy Lietuvoje—Zvejudu (Ragainé), sunydiudu (Lauksargiai), mergidvi (Vil-
kyskiai), dukridvi (Ragaing), Zvakidvi (Tilz¢)®. Jas vartojo palyginti daZnokai ir

Vydiinas.

° Sie pavyzdziai paimti i§ KIG 130, o jy 3altinis ten nurodytas (I§ gyvenimo lietuvisky véliy bei
velniy, Surinko Dr. J. Basanavi&ius, Chichago, 1903).
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Abu Ziiiti | nueinanciu — du VALA 18. Bet eidamu abu mqstysiva VALA 44, Kas
ivyksta, kad jaunudu pirma karta susitinka... VALA 67. Mat kaip Zyniu abudu
tyli! VAAU 151. O uZmustu isdavéju abu! VAdAU 263. Kuriuodu nori bendrai gy-
venti, turi bati kaip vieno stiebo du Ziedu VALA 26. ...jos dukri — dvi VdJ 5.

Simonaityté buvo akyla ir ausyla savo aplinkos kalbos faktams, kirybiskai nau-
dojosi visais jos resursais, todél $iy konstrukcijy jos tekstuose vartojimas yra pama-
tuotas ir natiiralus. PrieSingai, ju kaip ir kity jos aplinkai biidingy iSraiSkos pricmo-
niy stoka biity gerokai sumenkinusi jos meninio od¥io originaluma ir Zavesi. Sj kar-
ta dviskaita jos kontekste tenka vertinti ne vien kaip dialektizma, bet ir kaip raisSkia
stilisting priemone, pabréZiantia autorés kalbos archainj, intymy charakterj ir atlie-
kandia sakinyje ekspresyving funkcija. Kai sakoma: Juodu kopéCiomis atsiskyré nuo
kity ir nuéjo vienu du pasivaiki&ioti i pamarj Sim VK I 268, arba: Juk mudvi palikova
vienidvi Sim Bt II 221, tai tuo pabréZiamas ne tik dviskaitifkumas, &a pabréZiama
dar kartg visiSka ty dviejy izoliacija. Jau pirmas sakinio Zodis juodu pasako, jog ¢ia
esama dviejy (nei daugiau, nei maZiau), bet &a pat patvirtinamas dar ir ty dviejy
atsiskyrimas nuo kity. Pasakius — juodu...atsiskyré..ir nuéjo—atrodo, lyg visko
pakakty suprasti min¢iai, tafiau &ia ta dviejy izoliacija dar karts 'sutvirtinama, prie
juodu pridéjus vienu (=jie du vieni). O autorei ir to maZa, dar pridedama postpozicis-
kai du, kad bty — juodu...vienu...du, kitaip sakant, — jie ir tie jie buvo tik du ir
tie du buvo tik vieni. Vadinasi, gauname forma, kur dviskaiti§kumas yra triju pakopy,
trim atvejais stiprinamas.

Ta pati galima pasakyti ir dél antro sakinio. DviskaitiSkumas &ia pasakomas
jau ivardZiu mudvi, sustiprinamas veiksmaZodZio dviskaitos palikova ir dar karta
stiprinamas postpoziciskai jvardZiu vienidvi.

Dviskaitinio skaitvardZio du reik¥me pabréZia ir J. Kazlauskas, sakydamas:
,»Nuolatinis prepozicinis, o ypa& postpozicinis skaitvardZio vartojimas su dviskai-
tinémis formomis rodo, jog pagrindini reik§més kravj &a turi skaitvardis, o ne dvi-
skaitiné forma* KIG 130.

Tokios struktiros dviskaitos funkciné galia sakinyje yra stipresné, ne kaip
paprastosios, ir ja galima biity gretinti su J. Baléikonio kalboje pastebéto pastipri-
namojo dalyvio funkcine reik§me°: Jis suriko surikes (labai suriko) ir krito negyvas.
Mergaité apsiverké apsiverkusi ir iséjo, arba ir su neiginiu — Jei ¢ia taip ir toliau bus,
i$ Cia niekas ir nevaZiaves nevaziuos Rm. Mes slapta tyliai atsidusome: neduok nedaves,
0 jei mus varyty septynis kartus per dienq...(melstis — K. M.) Sim Ntp 306.

Pagrindiné postpozicinés dviskaitos prasminiu atZvilgiu Zymé yra jos kompo-
nenty izoliavimas, jy atribojimas, o struktdriniu atZvilgiu — ritmas. I3 tikryjy —
nuéjo vyru du lyg senu draugu ir kaimynu, arba — juk mudvi palikova vienidvi.

10 Zr, J. Balikonis, Pastiprinamasis dalyvis, ,,Baltistica®, IIL (2), 1967, p. 204.
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Vietomis Simonaityté Sitokiy konstrukcijy sutelkia Salia viena kitos tiek, jog

piesia jomis iStisa vaizda, ir skaitytojas tuomet pajunta ritminj, pasikartojantj pulsa-
vima.

Ir beveik susiginCijo mergaiti dvi, eidami per laukq Sim Pa 8. Mergaiti dvi basi
ir plikom galvom Sim Pa 8. O tarnaiti dvi apsirengusi margomis kartianinémis
bliuzémis... Sim Pa 9. Kiek toliau eina du bernu ir dvi mergi. Bernu du vienmars-
kiniu, su baltomis marskonémis kelnémis Sim Pa 9.

Turint galvoje visa I. Simonaitytés kiryba, reikia pasakyti, jog postpozicinés

dviskaitos formos ne vienodu daZnumu vartojamos. Gausiausiai jos vartojamos ro-
manuose ,,Pavasario audroje®, ,,Aukstujy Simoniy likimas“, bet, kaip rodo pavyz-
dZiai, nemaZa esama ir kituose kiiriniuose:

KIG
Rm
Sim

Sim
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Ir broliu du Zilaplaukiu Sirdingy rado vienas antram 7odZiy Sim ASs 328. Teé-
vu du paskesta kiekvienas savo mintyse Sim ASs 230. Nugjo vyru du lyg se-
nu draugu ir kaimynu... Sim ASs 64. Tik jovaru du dar lenkia galvas ir dejuo-
ja... Sim ASs 118. Kad mudvi vieni dvi paliktume, uZtekty, kol uZsipelnytume
Sim IT Bt 303. Kareiviu du apgailestaudami patrauké petiais Sim VI 17. Vaiku
du nedaug tesuprato, kas yra tikéjimas... Sim VI 291. Jis jéjo i viduy, o vokie-
Ciu du paliko lauke... Sim VI 322. Ané turéjo savo priebuti, paciu du savo didjji
kambarj... Sim Ntp 2837. Anidvi susibadé alkiinémis... Sim Ntp 14. ...mudu
du ir Suniukas nuvykdavome j laukus ir kaZka gaudydavome Sim Obt 90. Bro-
liu du i§vyko i Vokietija... Sim Pa 16. Juk vasara, darbo daug, o vis tik fuo-
du du arkliu Sim ASs 318. Apibendrinant viska, galimos biity tokios i§vados:
1) intensyvus dviskaitos vartojimas Simonaitytés raStuose remiasi ilga jos varto-
jimo tradicija Priisy lietuviy ir ZemaiCiy $nektose;
2) $nekamosios kalbos dviskaitos modeliai, kiirybiSkai autorés transformuojami,
igyja kontekste naujy spalvy ir originalumo;
3) postpoziciné dviskaita labiau pabréZia sakinio veikéjy intymy artimuma
(=mudu du vieni) ir visika jy izoliavimasi nuo aplinkos;
4) atlikdama tokia stilisting funkcija, dviskaita savaime virsta raSytojos meninés
kalbos esminiu elementu.
K. Masiliunas

Santrumpos

— J. Kazlauskas, Lietuviy kalbos istoriné gramatika, V., 1968
— Ramygala
ASs — 1. Simonaityté, Aukstujy Simoniy likimas, Kaunas, 1935, pirmasis (seniausias)
leidimas
Bt II — I. Simonaityté, Be tévo (Rasty II t.), V., 1958



Sim VI — 1. Simonaityté, Rasty VI t., V., 1958

Sim Nk — I. Simonaityté, Nebaigta knyga, V., 1965

Sim Ntp — 1. Simonaityté, Ne ta pastogéV., 1962

Sim Obt — I. Simonaityté, ...O buvo taip, V., 1961

Sim Pa — I. Simonaityté, Pavasariy audroj (Rasty II t.), V., 1958

Sim Pk& — I. Simonaityté, Pik&iurniené, V., 1955

Sim VK — I. Simonaityté, Vilius Karalius (roméniSkas skailius reiSkia toma, arabiSkas
visur — puslapius), V., 1956

VJAU — Vydinas, Amzina ugnis, V., 1968

vdJ — Vydiinas, Jonuks. Dviveiksmé Joniniy komaida, Tilzéje, 1920

VdLA — Vydinas, Laimés Atosvaita. Penkiy veiksmy tragaidé, Tilzé, 1934

ZINIOS APIE LIETUVIY KALBA DANIELIAUS KRMANO DIENORASTYJE
» ITINERARIUM* (1708 m.)

0.1. Bendrinés lietuviy kalbos pagrindai formavosi tik XVI a. pradZioje, o mokslinis lietuviy
kalbos tyrinéjimas prasidéjo tik XVII a. viduryje, kai pasirodé Danieliaus Kleino gramatikos. Todél
net Sykstokos Zinios apie lietuviy kalba, kurias randame Danieliaus Krmano jaunesniojo! (1663—
1740) kelioniy dienorastyje neabejotinai yra jdomios tiek lietuviy kalbotyros, tiek pacios lietuviy kal-
bos istorijai.

0.2. Keliaudamas i3 Priisy j Lietuva 1708 mety viduryje, Danielius Krmanas su savo bendrake-
leiviais pasieké Stalupénus (Stapelhayen, dabar Nesterovas, Kaliningrado sritis). Apie tai jis rafo:
,,Cia jau iSgirdome evangeliky pastoriy, sakantj pamoksla lietuviSkai, ir gyventojus, tarpusavy kal-
bancius irgi lietuviskai* (385). Nuo liepos 27 d. iki rugpiti¢io 1 d. nukeliauta nuo Virbalio (Wer-
bolowa) iki Vilniaus (Wilna), toliau keliauta Smurgainiy miestelio, esandio jau dabartinés Baltaru-
sijos teritorijoje, kryptimi (zr. 386, 389, 393). I§ tarpiniy kelionés punkty ke uose patikimai
lokalizuojamas tik Onuskis (Hanussisko, 843). I8 esmés aiskus, atrodo, ir PakaSavo kaimas (in
Pakassowam, 388): jis turéty biiti dabartinio Alytaus rajono Odrijos apylinkéje?. Taigi Krma-
nas yra keliaves tik per aukstaiciy teritorija.

1. Zinios apie lietuviy kalbag Krmano ,,Itinerarium’e* yra sukauptos Sioje pa-
straipoje:

In Lithuania proprie sicdicta, habet/ur/ lingua alia, plane diversa a Polonica et Li-
thuanica, utunt/ur/q/ue/ ea circa Wilnam et Rigam, v/erbi/ g/ratia/ Labadia naponali sfig-
nifi/ cat Bonus dies, Domine, Laba strites, Bonum mane, Laba swakaris, Bonus vesper, Artorit
alaus, Habetisne cervisiam, cum t/ame/n Poloni dicant: Dobry dzien Waszmosc Memu
Mosci Panu, Dobry wieczor V MM. Panu. Macie piwo? Sed de istis infra dicendi loc/us/
erit... (375).

1 Daniel Krman ml., Itinerarium (Cestovni dennik z rokov 1708—1709), Bratistava, 1969,
976 p. — Knyga susideda i§ lotynisko originalo ir jo vertimo j slovaky kalba. Be komentary, leidinyje
idéta medZiagos ir tyrinéjimy apie Krmano gyvenima ir veikla. (Toliau cituojant nurodomi tik leidi-
nio puslapiai: kursyvu — paties dienoraséio, paprastu riftu ~ pagalbinés mokslinés leidinio dalies.)

2 Zr. Lietuvos TSR administracinis— teritorinis suskirstymas 1959 m. vasario 1 dienai, V.,
1959, p. 854.
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